1 Bottle Tap Machine
Modell: 2,0

Bruksanvisning

Svensk dversattning av den tyska originalbruksanvisningen

Stand: 05/2023



Forord

Denna bruksanvisning hjalper dig att anvanda 1 Bottle Tap Machine sakert.
| féljande kallas 1 Bottle Tap Machine kort fér "apparat”.
Jagermeister-flaskan kallas kort for "flaska”.

Forvara bruksanvisningen tillganglig

Denna bruksanvisning ar bestandsdel av apparaten.

» La&s igenom denna bruksanvisning noggrant fére den forsta
anvandningen.

» Beakta anvisningarna och uppgifterna i denna bruksanvisning.

» Forvara denna bruksanvisning under apparatens anvandningstid.

» Forvara bruksanvisningen tillgénglig som referens.

» Om bruksanvisningen gar forlorad eller blir olaslig gar den att ladda ned
under:
http://www.jaegermeister.com/en/coldinnovation-documents/1BTM-
manual

» Leverera med bruksanvisningen om du séljer apparaten eller lamnar
vidare den pa annat satt.

Upphovsratt

Denna bruksanvisning innehaller information som underligger
upphovsratten. Det ar inte tilltet att kopiera, trycka, filma, bearbeta,
duplicera eller distribuera denna bruksanvisning p& nagot satt, varken i sin
helhet eller delar av den, utan foregéende skriftlig tillatelse fran Mast
Jagermeister SE.

©05/2023 Mast-Jagermeister SE
Alla rattigheter forbehallna.



Tillverkaradress
Mast-Jagermeister SE

JagermeisterstralRe 7-15
38296 Wolfenbiittel

Tyskland
Internet: www.jaegermeister.de
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Korrekt anvandning

Sakerhet

Korrekt anvandning

Apparaten ar uteslutande avsedd foér kylning och tappning

av 35-vol.-% Jagermeister. Apparaten ar endast avsedd for anvandning
inomhus, som t.ex. i:

e Barer och klubbar

e Personalkok i affarer, pa kontor eller andra arbetsomgivningar

¢ Hotell, motell eller andra bostadsytor

¢ Bed-and-Breakfast-miljo

e Catering och liknande anvandning utanfor detajhandeln

Till korrekt anvandning hor att anvisningarna i denna bruksanvisning
lases, forstas och foljs.

All annan anvéndning géller uttryckligen som inte korrekt.

Grundlaggande sdkerhetshanvisningar

Undvik elstotar

e Anvand inte apparaten utomhus.

¢ Anslut endast apparaten till ett enligt féreskrifter installerat uttag med
skyddskontakter vars natspanning éverensstammer med uppgifterna pa
typskylten.

e Anslut apparaten till ett uttag som ar latt tillgangligt sa att den enkelt kan
kopplas bort fran stromnatet vid fel.

e Anvand apparaten nar apparaten, natkontakten eller kabeln fungerar
korrekt.

e Om néatkabeln &r skadade maste den erséttas av tillverkaren, dess
kundtjanst eller liknande kvalificerade personer for att undvika en fara.

¢ Berdr endast natkontakten eller kabeln med torra hander.

¢ Vik inte kabeln eller lagg den 6ver vassa kanter.

¢ Klam inte in resp. skada néatkabeln.

¢ Anvand aldrig natkabeln som barhandtag.

e Lagg natkabeln sa att den inte utgor en snubbelrisk.

e Ta bort natkontakten ur uttaget fére alla arbeten vid apparaten. Dra har
endast vid natkontakten.



Grundlaggande sékerhetshanvisningar

¢ Avlagsna natkontakten ur uttaget om du inte anvander apparaten under
en langre tid.

e Anvand inte apparaten med en extern timer eller ett separat fjarrsystem.

¢ Placera inga flyttbara grenuttag eller andra apparaters natdelar vid
apparatens baksida.

e Skydda apparaten mot 6ppen eld och heta ytor.

e Montera endast ner apparaten i den man det beskrivs i denna
bruksanvisning.

e Oppna aldrig apparatens hus.

o Kontakta den lokala distributtren i fallet av en reparation.

¢ Anvand endast originaldelar vid reparationer.

o Sakerstall att inga objekt stoppas in i apparaten (t. ex. i
flaskschakterna).

e Undvik att vatskor rinner 6ver eller spiller pa apparatkontakten eller
kabeln, s& att de elektriska delarna inte kommer i kontakt med vatskan.

e Dra omedelbart ut natkontakten ur uttaget om vatskan kommer i kontakt
med del elektriska delarna.

e Rengodr inte apparaten med en vattenstrale.

e Anvand ingen angrengdring for rengoring.

Undvik brand

¢ Anvand endast apparaten i en torr och dammfri omgivning.

e Beakta de i denna bruksanvisning angivna minimiavstanden vid
uppstéallning av apparaten.

o Stall inte apparaten under hangande skap eller liknande.

e Skydda apparaten mot direkt solljus.

Apparatens kylmedel innehaller isobutan (R600a). Kylkretsloppet kan

skadas vid felaktig transport eller uppstallning. Gor foljande i sadana fall:

e Ventilera rummet dar apparat star val.

e Skydda apparaten mot dppen eld eller heta ytor.

e Forvara inga explosiva amnen (t.ex. sprayburkar med anténdliga
drivgaser) i apparaten.

Undvik kvavningsrisker

Det finns sméadelar i leveransomfanget. Barn kan svélja smadelar under
lek och kvéavas av dem.

e Sakerstall att inga barn far tag i smadelar.



Grundlaggande sékerhetshanvisningar

Det bestar kvavningsrisk vid lek med forpackningsfolier.
¢ Hall férpackningsmaterialet borta fran barn.

Undvik faror for barn och personer med begrénsad
kapacitet

Foliande personer far inte anvanda apparaten da det annars kan uppsta
skador:

e Personer med begransade fysiska, sensoriska eller mentala kapaciteter
e Personer med brist pa erfarenhet och/eller kunskap
e Personer under 18 ar

Undvik miljoskador

¢ Bortskaffa apparaten och dess komponenter enligt de vid
anvandningsplatsen géllande bestammelserna.



Undvik sakskador och funktionsstoérningar

Undvik sakskador och funktionsstérningar

» Stall upp apparaten pa en lattillganglig, jamn, torr, varmebestandig och
tillrackligt stabil yta.

» Stall inte upp apparaten vid ytans rand eller kant.
» Ta inte bort stativfotterna.

» Lat inte apparaten falla.

» Undvik stotbelastningar.

» Anvand inga andra flaskor &n den i denna bruksanvisning angivna
Jagermeister 35-vol.-%.

» Rengor apparaten minst en till tvd ganger i manaden sa som beskrivs i
denna bruksanvisning (se s. 23).

» Lat operatoren eller den reng6rande personen signera
rengoringsbeviset.

» Sakerstall att det inte finns restvatten i apparaten efter rengéring. Luta
apparaten nagot vid anden for att avlagsna resterande vatska.

» Tack inte dver apparatens ventilationséppning.
» Anvand endast varmt vatten for att paskynda avfrostningsproceduren.

» Koppla principiellt frAn apparaten nar den inte anvands for att spara
strdm och skydda de elektriska komponenterna.



Designkannetecken for varningsmeddelanden

Designkannetecken for varningsmeddelanden

A vARNING

Anvisningar med ordet VARNING varnar for en farlig situation,
som modjligtvis kan leda till dodsfall eller till allvarliga skador.

Designkannetecken for anvisningar om
materiella skador

BEAKTA!

Denna anvisning varnar for en situation, som leder till materiella
skador och begransad funktionsduglighet.
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Leveransomfang

Beskrivning

Leveransomfang

o Apparat
e Flaskpropp
e Droppskal
o Natkabel

11



Apparat

Apparat

12
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Flaskschakt ® Sakringshallare
Tapphandtag med display @ Anslutningsdon
Tappkran med display Droppskal
Luftfilter ©® Stativfot
Huvudbrytare



Uppgift och funktion

Uppgift och funktion

Apparaten ar avsedd for kylning och tappning av 35-vol.-% Jagermeister.

Apparaten har en kyltank och en tappkran. Kyltanken kan fyllas pa med
Jagermeister via flaskschakten. Apparaten kan kopplas till och fran med
huvudbrytaren.

Typskylt

Typskylten &r fast vid apparatens baksida. Pa typskylten finns uppgifter
om féljande punkter:

e Modell

¢ Energiférsorjning

e Kylmedel

o Kapslingsklass (elstot)

¢ Klimatklass

13



Typskylt

Packa upp och kontrollera
leveransomfang

BEAKTA!

Apparaten kan skadas vid uppackning.

» Anvand inga vassa eller spetsiga objekt (t.ex. kniv) vid
Oppning av forpackningen.

» Oppna forpackningen forsiktigt.

» Avlagsna skumplasten.

» Ta ut apparatens delar ur originalférpackningen.

» Avlagsna forpackningsmaterialet och alla skyddsfolier.

» Kontrollera om alla delar av apparaten har levererats, se s. 11.
» Kontrollera om alla delar ar i perfekt tillstand.

» Kontakta distributionspartnern om det saknas delar eller om de &ar
skadade.

14



Typskylt

Lagra och transportera apparat

» Forvara apparaten och dess komponenter pa en torr, dammfri plats.
» Transportera apparaten stdende i originalférpackningen.

15



Typskylt

Stalla och montera apparat

A Det kan uppsta brand genom 6verhettade komponenter.

> Beakta de i denna bruksanvisning angivna minimiavstanden
vid uppstéllining av apparaten.

» Skydda apparaten mot 6ppen eld eller heta ytor.
» Skydda apparaten mot direkt solljus.
> Stall upp apparaten sa att natkontakten ar tillganglig.

» Stall upp apparaten pa en tillrackligt stabil yta. Sakerstall att avstandet
till baksidan ar minst 8 cm och att det finns ett avstand pa minst 3 cm
till sidorna.

» Sakerstall att tappkranen (1)
ar korrekt och fast monterad.

» Skjut droppskalen (2) mellan
styrskenorna (3, tackta) under
apparaten sa att droppskalen
ligger mot apparaten.

» Sakerstall att luftfiltret pa
apparatens baksida ar korrekt
insatt (se har
positionsnummer 4, s.12).

(D Lat apparaten std uppratt i 24 timmar efter transport innan den

kopplas pa. Vanta i 30 minuter innan apparaten kopplas in om den
har flyttats.

16



Typskylt

Ta apparaten i drift

» Rengdr apparaten noggrant innan férsta anvandning (se s. 23).
» Anslut apparaten till stromtillférseln (se s. 18).

» Satt in flaskan i flaskschaktet (se s. 20).

» Koppla pa apparaten (se s. 21).
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Typskylt

Ansluta och ta bort natkabel

BEAKTA!

Apparaten kan skadas irreparabelt.
> Fyllt pa apparaten med Jagermeister fore stromanslutning.

» Sakerstéll att det inte finns restvatten i tanken. Tappa upp
minst 2 cl Jagermeister for att avlidgsna eventuellt restvatten
ur ledningarna.

» Stoppa in natkabeln ur
leveransomfanget i
apparatens anslutningsdon 0
D).

» Sakerstall att huvudbrytaren '
(2) stari position "0". / \

» Stoppa in natkontakten i ett @ @
korrekt installerat uttag.

» Dra i natkontakten for att ta
bort natkabeln.
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Typskylt

Satta pa och ta bort flaskpropp

» Rengor flaskproppen fére den férsta anvéndningen och
ateranvandningen (se s. 23).

» Sakerstall att tatningen (1) vid
gangan sitter korrekt.

» Ta bort locket fran flaskan.

» Satt pa flaskproppen (2) pa
flaskan (3). Vrid pa den med
moderat kraft medurs pa&
flaskan.

» Vrid ner flaskproppen (2)
moturs fran flaskan for att
avlagsna den.

RN

(D Om det anvands en inte pafyllbar engangsflaska i ditt land, avlagsna
aven plastringen som ar kvar vid flaskhalsen.

19



Typskylt

Satta i och ta bort flaska

BEAKTA!

Skador kan uppsta vid flaskproppen och flaskschaktet om
flaskan lutas.

» Sétt in och ta bort flaskan lodratt ur flaskschaktet.

» Fall upp flaskschaktets &
Overtackning (2). @
» Satt pa flaskan (1) med b2
monterad flaskpropp lodréatt i
flaskschaktet (3).
» Tryck forsiktigt in flaskan (1) i
flaskschaktet (3).

Flaskans egenvikt (1) haller den
sakert pa plats.

» Om flaskan (1) har vridits,
justera den med en attondels
vridning till apparatens
framsida.

» Dra flaskan lodrétt uppat tills den lossnar ur flaskschaktet for att
avlagsna flaskan.

» Stang overtackningen.

» Ta bort flaskproppen (se s. 19).

» Rengor flaskproppen (se s. 23) och forvara for ateranvandning.
» Bortskaffa den tomma flaskan miljovanligt.
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Typskylt

Koppla till och fran apparaten

BEAKTA!

Apparaten kan skadas irreparabelt.

> Fyllt pa apparaten med Jagermeister fore stromanslutning.

» Sakerstéll att det inte finns restvatten i tanken. Tappa upp
minst 2 cl Jagermeister for att avlidgsna eventuellt restvatten
ur ledningarna.

» Koppla huvudbrytaren (1) till ™
position ”I” for att koppla pa.

Vid inkoppling av apparaten | I

bérjar lysdioderna vid @ Iﬁl 0

tappkranen samt pa sidorna att ~_|

lysa. Kylproceduren startar. g B

» Koppla huvudbrytaren (1) till
position ” 0” for att koppla
fran.

J/

(D Kyltemperaturen &r instélld p& —19 °C i fabriken. Kyltiden &r 40 till 60
minuter och kan vara langre vid hégre omgivningstemperaturer.

(D For att uppna en optimal kyleffekt maste apparaten vara kontinuerligt
inkopplad under driften. Koppla fran apparaten om den inte anvands
under en langre tid.
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Typskylt

Tappa upp Jagermeister

» Tryck pa tapphandtaget (1). N
Apparaten ger ut Jagermeister. (=
» Slapp tapphandtaget (1).

Tapproceduren avslutas. @

1

(D Under tappningen och nagra sekunder efter tappningen uppstar det
bubblor i flaskan. Detta &r normalt. Om denna procedur tar langre tid,
se s. 25.

Jagermeister-shots

Foljande faktorer kan paverka temperaturen av Jagermeister-shotsen i

glaset:

o Glasets temperatur: Anvand om mojligt glas som forkylts i frysen.

e Tid fran tappning av Jagermeister till servering:
Omgivningstemperaturer 6kar temperaturen av Jagermeistern i glaset
mycket snabbt.

o Antal tappade Jagermeister-shots: Om du fyller pa apparaten under
tappningsproceduren maste vatsken forst fyllas ner till 6nskad
temperatur.

¢ Den forsta Jagermeister-shotssen ar oftast varmare: Varmare vétska i
ledningarna blandas med kallare vatska ur tanken.

(D Det vanliga temperaturomradet av tappade Jagermeister-Shots
ligger mellan —12°C och —18°C.

22



Typskylt

Rengor apparaten

A vARNING

Det kan uppsta stromstotar vid arbeten vid apparaten.

» Ta bort natkontakten ur uttaget fére arbeten vid apparaten.
Dra hér vid natkontakten.

A VARNING

Intrdngande vatten eller andra vatskor kan utlésa kortslutning.

» Rengor inte apparaten med en vattenstrale.

» Anvand ingen &ngrengoring for rengoring.

> Sakerstéll att inget vatten eller andra vatskor tranger in i
apparatens hus.

BEAKTA!

Det kan uppsta skador genom felaktig rengéring.
» Koppla huvudbrytaren till position "0”.
» Anvand endast varmt vatten och mjuka trasor.

BEAKTA!

Det kan uppsta skador vid apparaten genom att restvatten fryser

i apparaten.

> Sakerstall att det inte finns restvatten kvar i kyltankarna resp. i
ledningarna.
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Typskylt

Rengoéring varje vecka

» Koppla huvudbrytaren till position "0”.

» Dra natkontakten ur uttaget.

» Rengor tappkransutgdngen med en mild, varm sapblandning.
» Ta bort flaskorna (se s. 19).

» Rengor flaskpropparna med en mild, varm sapblandning. Sakerstall att
rengoringsvattnet flyter genom flaskproppen.

» Ta bort droppskalen fran apparaten.

» Rengor droppskalen med en mild, varm sapblandning.

» Ta bort luftfiltret frAn apparaten.

» Skolj luftfiltret med en mild, varm s&pblandning.

» Ateranvand luftfiltret forst efter fullstandig torkning.

» Torka av huset med en fuktig trasa och lite diskmedel vid behov.
» Torka huset och alla delar med en mjuk trasa.

» Fast droppskalen och Iuftfiltret vid apparaten (se s. 16).

Rengéring varje manad

» Koppla huvudbrytaren till position ”0”.

» Ta bort natkontakten ur uttaget.

» Rengdr forst apparaten och dess delar (se sida s. 23).
» Oppna tappkranen och tém apparaten.

» Stang tappkranen.

» Fyll pa apparaten med varmt vatten via flaskschaktet.
» Skolj igenom apparaten med vattnet.

» Luta apparaten framat for att kunna tappa av vattnet tills apparaten ar
fullstdndigt tomd.

» Satt in flaskorna (se s. 20).

» Tappa av minst 10 cl Jagermeister fore inkoppling for att aviagsna
eventuella vattenrester i ledningarna.
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Typskylt

Atgarda fel

Problem

Mdojliga orsaker

Atgéarder

Jagermeister
droppar ur
flaskschaktet.

Tatningsringarna
sitter inte pa plats.

» Kontrollera
tatningsringarnas
placering, satt de pa plats
vid behov.

Flaskpropparna ér
defekta.

» Erséatt flaskpropparna.

Téatningsringarna
ar defekta.

» Ersatt tatningsringarna.

Apparaten forbrukar
mycket energi och
kyleffekten &r inte
optimal.

Luftcirkulationen
pa apparatens
baksida och
undersida paverkar
energin och
kyleffekten.

» Sakerstall att det finns
tillréckligt med fritt
utrymme (8 cm pa
baksidan, 3 cm pa
sidorna). Se aven s. 16.

Flaskan droppar.

Flaskpropparnaér
inte korrekt
paskruvade.

» Sakerstall att
flaskproppen sitter
korrekt, skruva pa den
korrekt vid behov.

Apparaten kyler inte
och LED:erna lyser
inte.

Séakringen har
eventuellt gatt.

» Byt ut sékringen (se
s. 27).

Apparaten blir
varmare med tiden.

Luftfiltret ar
smutsigt.

» Rengodr luftfiltret (se
S. 24).

» Lat luftfiltret torka
fullsténdigt efter rengdring
med vatten innan
apparaten ateranvands.

25



Typskylt

Problem Méjliga orsaker Atgéarder

Kylprestandan ar Matningen av » Observera

inte tillracklig trots temperaturen &r forkylningstiden. (se

att apparaten verkar | jnte korrekt utford. S. 21). Indikator for
vara funktionsduglig. uppn&dd maltemperatur

av Jagermeistern i tanken
ar frankopplingen av
kompressorn och flakten.

» Anvand en elektrisk
termometer med digital
indikering.

» Mat inte den forsta shoten
pa 2 cl.

» Tappa upp minst 4 cl och
mat samtidigt
temperaturen direkt vid
tappranens utgang i
mitten av stralen.

» Maét inte i glaset eftersom
temperaturen stiger for

snabbt har.
Efter tappningen Apparaten ar » Kontakta i detta fall
stoppar bildningen kanske defekt. handlaren eller den lokala
av bubblor inte efter distributdren.

nagra sekunder.

» Om du inte kan I6sa problemet pa detta satt, kontakta handlaren eller
den lokala distributéren. Kontaktinformation finns p& leveranssedeln
resp. kvittot.

26



Typskylt

Byta ut defekt sakring

A vARNING

Det kan uppsta stromstotar vid arbeten vid apparaten.

» Ta bort natkontakten ur uttaget fére arbeten vid apparaten.
Dra hér vid natkontakten.

» Koppla huvudbrytaren (2) till

position "0”. 0
» Dra natkontakten ur uttaget. E
» Oppna sakringshallaren (1) |
med en skruvmejsel. /- \
Séakringshallaren (1) dppnar sig. ( h

» Avlagsna séakringen (2) som
gatt. 0

» Stoppa in reservsakringen i
sakringshallaren (1).

» Skjut forsiktigt in
sakringshallaren (1) i huset, — ]

tills den fastnar. Gj

27



Typskylt

Ta apparaten ur drift

» Koppla frén apparaten vid huvudbrytaren om den inte anvands under
en langre tid.

» Dra natkontakten ur uttaget.
» Ta bort flaskan.

» Rengdr apparatens delar (se sida s. 23).
» Fall ner flaskschaktets dvertackning.
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Typskylt

Bortskaffa apparaten

Forpackningsmaterialet ar atervinningsbart.

» Bortskaffa forpackningsmaterialet miljovanligt efter att livslangden ar
slut.

Elektriska och elektroniska apparater som ar markerade med
denna symbol far inte kastas i hushallssoporna. Apparaterna
s Kan innehdlla farliga och miljéfarliga @mnen.

» Avfallssortera apparaten enligt de riktlinjer som galler i ditt land eller pa
anvandningsplatsen.

» Kontakta dina lokala myndigheter eller din handlare for fler fragor eller
information om avfallshanteringen av din apparat.

29



Typskylt

EU-forsakran om overensstammelse

EU-forsdkran om éverensstammelse kan inhamtas pa:
http://www.jaegermeister.com/en/coldinnovation-documents/1BTM-
CEdeclaration
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Typskylt

Garantivillkor

Tillverkaren ger i dverensstammelse med det landets lagar i vilket kunden
ar bosatt en garanti pd minst ett ar (i Tyskland: 2 ar) fran det datum
apparaten séaldes till slutanvandaren.

Garantin técker material- och bearbetningsfel.

Garantireparationer far endast utforas av ett auktoriserat servicecenter.
Om garantin tas i ansprak maste originalkvittot (med képdatum) lamnas
in.

Garantin galler inte i foljande fall:

e normalt slitage,

o felaktig anvéndning, t. ex. dverlastning av apparaten, anvandning av
otillatna tillbehorsdelar,

e valdsinverkan, skador som orsakas av yttre paverkan,

e skador pa grund av att denna bruksanvisning inte beaktats

e delvis eller fullstandigt demonterade apparater.
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Typskylt

Tekniska data

Apparat

Modell

1BTMII-EU

Matt (B x D x H)

21 cm x 39 cm x 40,7 cm

Netto-/bruttovikt

11,5/13,6 kg

Spéanningsforsorjning

220-240 VIAC, 50 Hz, 100 W

Natkabel 3G, 0,75 mm?, 250V, 10 A, 1,8 m
Kompressor 220-240V, 50 Hz, 90 W
Utlaggningstryck maximalt: 0.5 Mpa

minimalt: 0,1 MPa

Kylmedel, fyllméngd

R600a, 179

Klimatklass

ST (subtropiskt: lampar sig for
anvandning i
omgivningstemperaturer fran +16°
C till +38° C)

Temperaturfabriksinstalining i -19°C”
tanken

Nyttoinnehall 950 ml
Kapslingsklass IP52
Ljudniva 43 dB

Tillatna flaskstorlekar

200 ml, 375 ml, 500 ml, 700 ml,
750 ml, 1 000 ml, 1 140 ml

* Hoga omgivningstemperaturer kan paverka kyltiden och
stromforbrukningen. Mer information om att uppna en perfekt, iskall
Jagermeister-shot hittar du pa s. 22.
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Typskylt

Rengoringsbevis

Rengoring varje vecka

Rengdring varje manad

Rengoringens
dag

Signatur

Rengéringens
dag

Signatur
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